HYUNDAI

POWER PRODUCTS

PETROLTILLER

HMTB80

ORIGINALINSTRUCTIONS

UPOZORNENI: Peélivé si preététe navod k pouziti. Seznamte se s
ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim zarizeni.



1. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

V zajmu své bezpecnosti a bezpectnosti ostatnich dbejte na tato opatfeni:
1) Skoleni

a) Peclive si prectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzivanim zafizeni;

b) Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivaly déti nebo osoby, které nejsou
seznameny s témito pokyny. Mistni pfedpisy mohou omezovat vék
obsluhy;

c¢) Nikdy nepracuijte, kdyz jsou v blizkosti lidé, zejména déti, nebo domaci zvifata;
d) Méjte na paméti, Ze provozovatel nebo uzivatel je zodpovédny za
nehody nebo nebezpedi, které vzniknou jinym osobam nebo jejich
majetku.

2) Priprava

a) Pri praci vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se
zafizenim naboso nebo v otevienych sandalech;

b) Ddkladné zkontrolujte prostor, kde se ma zafizeni pouzivat, a
odstrarite vSechny pfedméty, které by stroj mohl vymrstit;

¢) VAROVANI - Benzin je vysoce hoflavy:

¢ Palivo skladujte v nadobach uréenych specialné pro tento ucel;

e Palivo doplfujte pouze venku a pfi tankovani nekufte;

¢ Pfed nastartovanim motoru doplfite palivo. Nikdy neodstrariujte
vi¢ko palivové nadrze ani nedoplfiujte benzin za chodu motoru
nebo kdyz je motor horky;

e Pokud dojde k rozliti benzinu, nepokousejte se nastartovat
motor, ale odjedte se strojem z mista rozliti a nevytvarejte Zadné
zdroje vzniceni, dokud se benzinové vypary nerozptyli;

¢ Pevné nasadte v3echny uzaveéry palivové nadrze a nadoby;

d) Vymeénte vadné tlumice hluku;

e) Pred pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda neni nafadi
opotfebované nebo poskozené. Opotfebované nebo poskozené prvky a
Srouby vymérniujte v sadach, abyste zachovali rovnovahu.

3) Operace

a) Nepouzivejte motor v uzavieném prostoru, kde se mohou hromadit
nebezpecné vypary oxidu uhelnatého;



b) Pracujte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni;
c) Na svazich se vzdy ujistéte, Ze mate pevnou pudu pod nohama;
d) Se strojem nikdy nebéhejte, ale chodte;
e) U kolovych rota¢nich stroju pracuijte napfi¢ svahem, nikdy ne
nahoru a dol(;
f) PFi zméné sméru jizdy na svazich dbejte zvySené opatrnosti;
g) Nepracujte na pfili§ strmych svazich;
h) PFi couvani nebo tazeni stroje smérem k sobé dbejte zvySené opatrnosti;
i) Neménte nastaveni regulatoru motoru a nepfeplriujte motor;
j) Motor spoustéjte opatrné podle pokynu vyrobce a s nohama v
dostateéné vzdalenosti od naradi;
k) Nedavejte ruce ani nohy do blizkosti nebo pod rotujici ¢asti;
I) Nikdy nezvedejte ani nepfenasejte stroj, pokud je motor v chodu;
m) Vypnéte motor:
e Kdykoli opustite zafizeni;
e Pfed doplnénim paliva;
n) Pfi vypinani motoru sniZte nastaveni plynu, a pokud je motor vybaven
uzaviracim ventilem, po ukonceni prace vypnéte pfivod paliva;
4) Udrzba a skladovéni
a) Udrzujte vSechny matice, Srouby a vruty pevné utazené, abyste
zajistili bezpe&ny pracovni stav zafizeni;
b) Nikdy neskladujte zafizeni s benzinem v nadrzi v budové, kde se vypary
mohou dostat k otevienému ohni nebo jiskre;
c¢) Pred uloZzenim do jakéhokoli krytu nechte motor vychladnout;
d) Abyste snizili nebezpedi pozaru, udrzujte motor, tlumic¢ vyfuku,
prostor pro akumulator a prostor pro ulozeni benzinu bez
rostlinného materialu a nadmérného mnozstvi tuku;
e) Vymeénte opotfebované nebo poskozené dily z divodu bezpec€nosti;
f) Pokud je nutné vypustit palivovou nadrz, musi se to provést venku.

Nebezpecéi vrzeného predmétu
Pfedméty zasazené rotujicimi hroty mohou byt z kypfi€¢e vymrstény velkou
silou a mohou zpUsobit tézka zranéni.

1) Pred kypfenim vycistéte kypfici prostor od klack(, velkych kamend, drat(i a
skla.



atd.

2) Kousky vymrsténé z opotfebovanych nebo poskozenych hrotd
mohou zpUsobit vazné zranéni. Pfed pouzitim kultivatoru vzdy
zkontrolujte hroty.

Nebezpeci pozaru a popaleni

Benzin je extrémné hoflavy a jeho vypary mohou explodovat.

Pfi podavani benzinu budte velmi opatrni. Benzin uchovavejte mimo dosah
déti.

1)  Palivo dopliujte na dobfe vétraném misté se zastavenym motorem.

2) Pred doplnénim paliva nechte motor vychladnout. Mize dojit ke
vzniceni palivovych par nebo rozlitého paliva.

3) Motor a vyfukovy systém se bé&hem provozu velmi zahfiva a
zUstava horky i po zastaveni. Dotyk s nimi m{ze zpUsobit popaleniny nebo
spaleni nékterych materialu.

4)  Nedotykejte se horkého motoru nebo vyfukového systému.

5) Pred provadénim udrzby nebo uloZzenim kultivatoru v mistnosti
nechte motor vychladnout.

Nebezpedi otravy oxidem uhelnatym

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, plyn bez barvy a zapachu.
Dychani vyfukovych plynl mize zpUlsobit ztratu védomi a mize vést az ke
smrti.

Provoz na svahu

1)  PFi obdélavani pudy na svazich méjte v nadrzi méné nez
polovinu oleje, abyste minimalizovali unik paliva.

2)  P¥i chuzi po svahu vynakladejte rovhomérné usili pfi chlzi nahoru
a dolu.

3) PFizméné sméru jizdy na svahu budte velmi opatrni.

4)  Nepouzivejte kypfi¢ na svazich se sklonem vétsim nez 10°.

5)  Uvedeny maximalni bezpecny uhel sklonu je pouze orientacni a
podrobnosti by mély zaviset na typu nastroje. Pfed spusténim motoru
zkontrolujte, zda neni rumpal poskozen a zda je v dobrém stavu. Pro vasi
bezpecnost
nebo bezpecnosti ostatnich, vénujte zvySenou pozornost pfi pouzivani rumpalu



do kopce nebo z kopce.



2. VYSTRAZNY SYMBOL

Pozor!

Pozor: nebezpecdi pozaru!

Tato Cast je extrémné horka! Nedotykejte se
ho!

Pred pouzitim si pfeCtéte navod k pouziti

Upozornéni: Nedavejte ruce do pasu, kdyz
bézi.

E > Bp >
20

Pozor: rotujici pracovni nastroj!

L.

Nepfiblizujte se ke stroji.

Varovani: Vyfukové emise jsou Skodlivé
pro zdravi organismu.

Pridejte motorovy olej.




e Stroj musi byt vZdy pouzivan v souladu s témito pokyny vyrobce a s
navodem k pouziti.

e P¥i udrzbé a Cisténi, pfi vyméné naradi a pfi prepravé jinymi prostiedky
nez vlastnim pohonem musi byt motor zastaven;

e P¥i praci na svazich se mizete setkat s urcitymi riziky; pracujte pomalu
a drzte nastroj pevné. Nepfepravujte nafadi na svazich. Nebezpedi
mohou vzniknout pfi praci na tézké padé (kamenité, tvrdé atd.). hrozi
nebezpedi narazu do nékterych pfedmétd, sklouznuti, ztrata kontroly
nad strojem, coz zpUsobi Skody. Pfed praci vzdy zkontrolujte pracovni
prostor a vZdy sledujte, co délate.

¢ Nastavitelna ¢ast ochranného zafizeni musi byt pfizplisobena pracovni
hloubce nastroje tak, aby zUstala odkryta pouze ta ¢ast pracovniho
nastroje, ktera se zafezava do pudy. To neplati pro motorové motyky.

e  Stroj smi obsluhovat pouze pfislusné vyskolené osoby.

e P¥i praci se strojem je tfeba nosit bezpe€nostni obuv.

e Stroj vzdy uvadéjte do provozu za normalnich podminek.

Zamyslené pouziti

Toto zafizeni je ureno pouze k pouziti jako elektricka motyCka k
provzduSnovani travnikd a travnatych ploch v soukromych zahradach a
zahradach pro volny €as. Neni uréen pro pouZiti na vefejnych prostranstvich,
v parcich, na sportovistich, v zemeédélstvi nebo lesnictvi. Pouziti tohoto
zarizeni k jakémukoli jinému ucelu je povazovano za nespravné a
neschvalené. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody nebo zranéni vzniklé v
disledku takového pouziti. Uzivatel je pIné odpovédny za vSechna
souvisejici rizika.



PUVODNI POKYNY

3. STRUKTURALNI

ZASTOUPENI

No s b=

Spina¢ motoru
Rukojet’ spojky
Rukojet’
Zpétna rukojet
Paka plynu
Belt Cove
Kracejici
kolec¢ko

Blade

14

9. Sestava pfevodovky
10. Fender

11. Motor

12. Tlumi¢ hluku
13.Vzduchovy filtr
14.Zpétny start



PUVODNI POKYNY

4. MONTAZ

Stroj je zabalen v krabici o nasledujicich rozmérech :

DELKA: 69 CM

SIRKA: 38 CM

VYSKA: 77 CM

Motor namontovany na tomto kultivatoru ma nasledujici

vlastnosti: Ochranny kryt vyfuku

PretoCeny
startér Suchy
vzduchovy
filtr

MAZANI MOTORU: viz navod k obsluze motoru. MnoZstvi motorového

oleje: viz navod k obsluze motoru.

Palivo: bezolovnaty benzin

Bezpeclnostni zafizeni pro zastaveni pfedniho pfevodového stupné.

Model HMBT80 je vybaven pfednim femenovym pfevodem motoru a

mazanym fetézem pro kultivator.

Riditka mohou byt:

1. nastavitelné ve vertikalnich 1polohach

2. nastavitelny v riznych polohach (vyskové a

stranové) Pfevodovka je Sroubovana (obr. 1).

Odporovy pluh Ize nastavit (Pitc.2).

(Pitc.1)



(Pitc.2)

VSechny identifikaCni udaje (kédové Cislo, motor, hmotnost, vykon) jsou
vytiStény na vyrobnim Stitku stroje (obr. 3).

& —7 !

(Pitc.3)

Vyjméte stroj z krabice.

PFipevnéte obé rumpaly k hlavni hfideli pomoci dodanych Sroubd a matic.

Namontujte zadni ostruhu na jeji misto pomoci dodaného Sroubu a

obou Cepu, které jsou na drzaku ostruhy.

Nasadte fiditka na podpéru:

a. Model s vertikalnim nastavenim je vybaven dvéma Srouby a
maticemi, které jsou jiz namontovany na fiditkach.

b. Model s celostrannym nastavenim (nosi¢, systém kol) je vybaven
dily jiz namontovanymi na drZzaku fiditek.

Predni kolo je upevnéno Sroubem (M12*80) , matice M12. A

vytahnéte predni kolo, dokud neni upevnén kolik osy typu B, kdyz

nepouzivate pfedni koloKola Ize nastavit nahoru a dold.



dolu (viz kapitola 4).

(Pitc.4)

6) Pripevnéte oba ochranné nastavce pomoci pfislusnych Sroubl a matic k
hlavnim ochranam rumpalu namontovanym na télese stroje. Chranice
by mély dosahovat Sitky cm60 podle norem CE.

7) Pro usnadnéni pfepravy je mozné nechat Fiditka demontovana, a to
pomoci dvou Sroubl v jedné verzi nebo pomoci zavitového pouzdra v

druhé verzi, které je upevnuije k drzaku fiditek.

5. SPUSTENI A ZASTAVENI
Pfi spousténi motoru stroje vzdy peclivé dodrzujte tyto pokyny:
Zkontrolujte olej v motoru:
ZCELA NOVY STROJ JE DODAVAN BEZ OLEJE V MOTORU, PROTO
BYSTE JEJ MELI DOPLNIT AZ PO HLADINU NA MERCE OLEJOVE
NADOBKY.
Zkontrolujte, zda je motor POUZIVANI A UDRZBA v &asti "Provoz pred
nastartovanim"”.
Motor spoustéjte pouze na volném prostranstvi.
1.Zatahnéte za packu syti¢e na motoru (pokud je pfitomna).
2.0tocte packu plynu do polohy "FAST" (Obr.6). Pfepnéte spinac
motoru do polohy ON (Obr. 5).
3.Packa spojky by méla byt uvolnéna (Obr.8 a Obr.9).
4.Za startovaci lano tahnéte nejprve plynule, pak silné: kdyZ ucitite odpor,
neopoustgjte rukojet, ale pomahejte rukou pfi navijeni lana (Obr. 10).



5.Po nastartovani motoru nastavte packu syti¢e do vychozi polohy a packu
plynu do stfedni polohy.

6.Pro zastaveni motoru nastavte packu plynu do polohy "LOW" (Obr.5).
Pfepnéte spina¢ motoru do polohy OFF (Obr. 7).

Obr.500br. 6
Obr.70br. : 8

Obr. 9




6. POUZITi A NASTAVENI

6.1 Uvolnéte rukojet’ spojky (obr. 8), Zastavte plnicku.

6.2 Kdyz stroj potfebuje reverzovat, uchopte rukojet reverzace (obr. 9).
6.3 Model NO. HMBT80, vzdalenost mezi pasy je 52+5 mm.

Vezméte prosim na védomi, Ze je tfeba pouze sejmout Sroub z predni
podpéry a kryt femene, pak mizete zkontrolovat vzdalenost femene (viz foto

pokud spojka nefunguije spravné, nejlepsim zplsobem je nastavit matici
spojkového lanka do spravné polohy, jak je uvedeno na fotografii nize : .

Matice

Uchopte rukojet spojky a uvolnéte rukojet, vzdalenost napnuti je 10 mm,
pokud nemUzete nastavit vzdalenost na 10 mm pomoci matice, zkuste
nasledujici metodu:

1, Sundejte Sroub z podpéry motoru a nastavte polohu, kterou potrebujete.



Standardni kypfi¢ je Siroky 55 cm (Obr. 15) a ma dvé sady noz(i na kazdé
strané. PFfidanim dalSich dvou sad noz( muzZete rumpal rozsifit na cm80 (Obr.
15). Noze kypfiCe by mély vzdy sméfovat dopfedu, k pfedni ¢asti stroje.

A
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7. Technicky parametr
HMTB80
Model
H170F
Typ motoru
4,0 kW
Jmenovity vykon motoru
3600/min
Jmenovité otacky motoru
Posunuti 212 cm?
Sitka orby 800 mm
Hloubka orby 2100 mm
Pracovni rychlost 170min




Razeni rychlostnich stupfd:

-1, +10,

(Jeden rychlostni
stupen vpfed, jeden
neutral a jeden
zpétny chod)

Typ Cepele

3-4 (6 sad po 24 ks)

Model pneumatiky

8x1.75

Rozméry kartonu

590 x 380 x 750 mm

Cista hmotnost

57 kg

Hruba hmotnost

59 kg

Vlevo: dB78,5(A)

Zvuk méfena

hladina tlaku Vpravo: 79 dB(A)
Hladina méfeného 94,1 dB(A)
akustického
vykonu
Zarucena hladina hluku 98 dB(A)

Uroven vibraci

Vlevo: 6,14 m/s? Vpravo: 5,48
m/s? K=1,5m/s?




8. UDRZBA

Vezméte prosim na védomi, ze operace udrzby jsou naplanovany pro
béZné provozni podminky. Pokud provoz kultivatoru probiha za jinych
podminek, doporucujeme, abyste se domluvili se svym prodejcem na
feSeni stroje.

1. Pfed udrzbou vypnéte motor a odpojte zapalovaci

svicku.

2. Nechte motor a vyfukovy systém vychladnout, abyste se

nepopalili pfi kontaktu s horkymi ¢astmi.

3. Pro pfipad, Ze byste potfebovali manipulovat s noZi, je

dllezité mit ochranné rukavice.

4. Otfete nedistoty na stroji.

5. Pokud se ma kultivator skladovat déle nez mésic, odstrarite z ngj palivo.
6. Po kazdém sezeni je vhodné zkontrolovat, zda nebyly povoleny
vSechny Srouby a matice.

7. Ochranny kryt by mél byt po montazi upevnén a béhem pouzivani a
udrzby by nemél byt odstrafiovan nebo upravovan.

Informace o bézné udrzbé (olej, filtr, zapalovaci svicka) naleznete v
pfilozené brozufe k motoru.

Ret&z pro koncovy pfevod se maze b&znym mazivem.

< Py Y
lxi,Kaidy rok byste méli otvorem "Q" (Obr. 14) v hlavnim télese zavést

trochu maziva.

Udrzujte stroj a kypfice v Cistoté a zkontrolujte, zda jsou vSechny
Srouby a matice dobfe pfivazané, zejména Srouby kypfice (pfi praci s
kypfi¢em vzdy pouzivejte ochranné rukavice).

V pfipadé pretrzeni nebo opotfebeni mizete Femen vymeénit po
sejmuti bo&niho ochranného krytu pfipevnéného k ramu v blizkosti hfidele
motoru dvéma Srouby.

Sundejte femen z femenic, namontujte novy femen a sefidte jej.



podle pokyntl uvedenych v kapitole POUZITi A NASTAVENI
zkontrolujte vzdalenost mezi obéma stranami pasu a poté kryt
vymérite.
Cep upevriujici velkou Femenici ma také bezpeénostni Gcel: v pfipadé
tézké prekazky se zlomi a zabrani poskozeni ostatnich ¢asti stroje.
Vymeéna Cepu je velmi snadna: novy Cep vlozite do otvoru pomoci
kladiva.
Pro pfipadné technické opravy, zejména béhem zarucni doby,
doporucujeme obratit se na specializované servisy nasich prodejca.

POZOR:
Doporucuje se nenechavat motor béZet, pokud se stroj nepouziva ke
svému specifickému ucelu.



9. SEZNAM ZRUSENI

A. Benzinovy motor

(1) Obtizné spusténi stroje nebo jeho selhani

Rozdeleni Picin Resent
fenomén
usazovani uhliku na : .
R odstranit uhlik
zapalovaci svicce
, ”adr,“eﬂ”a nebo pr|I|§ nastavte vuli na
L zapalovaci mala vlle zapalovaci 07~08 mm
zadna | svicka svicky A0,
jiskra na Poskozeni izolace o lovaci
svicce zapalovaci svicky vymena zapalovacl
svicky
rozdéleni zapalovace vyména zapalovace
Ostatni slaba magneticka sila o .
setrvacnik vymeéna setrvacniku
nasati nadmérného sundejte
dobra PR zapalovaci svicku,
mnozstvi paliva do suste i a
komprese valce vysuste ji
nasadte ji.
Spatna kvalita paliva s vyménit palivo
vodou a necistotami
Povolte
vypoustéci
Sroub oleje ve
spodni ¢asti : ’ . Vycistéte nebo
P . blok jehlového ventilu yeIs«
karburatoru. vymeérite
Jiskfeni | Zadné karburator
na vyluCova
svicce ni oleje.
o otér pistniho .
> . nahradit
ggggsll(r; krouzku, uvolnéna
oleie. ale zapalovaci svitka
o€l : Unik vzduchu z P
Spatna hlavy valca pevné zasroubovat
komprese - TP T
wrongairvalve vycistit, sefidit a
vule nebo ¢asovani znovu sestavit
A Spatny kontakt
normalni . . v
-~ vysokonapétového vymeénit a pfipojit
zapalovani kabelu a
a pfivod zapalovaci svitky




oleje

Selhani  vypinac,
zkrat

Sisty

rozdéleni ropného
alarmu

nahradit




(2) Abnormalni stavy pfi pohybu

Fenomen PFicin Reseni
rozpadu a
tlumi¢ uzavien , otevfrit tlumicé
Spatné vétrani | vyfuku, vyménte
tlumice vyfuku tlumi¢ vyfuku
otér pohyblivych &asti kontrola, vyména
rychlost .
Nedostatecny mechanis upravit mech
vykon, Nizké mus nastaveni nedosahl anismus nastavei?
otacky nejlepsiho )
rovnovaha rychlost

nizky vykon zapalovani

replaceignitor
nebo
setrvacnik

nadmérné uvolnéni
vzduchovy ventil

regulovat
pozadovany rozsah

ukladani uhliku

Odstrante uhlik

nadmérné kolisani
rychlosti

rychlost

mechanis
mus nastaveni

selhal

dosahnout
nejoptimalnéjsi
kombinace

upravit

mech
anismus nastaveni
rychlosti

Spatny karburator

vymeéna karburatoru

Spatny prostor
zapalovaci sviCky

nastaveni vile

rukojet’ pro nastaveni

Readjustor

nadmérné rychlosti se nepodafilo ; luit o x
vys | pevné stisknout nebo nainstalujte uzaver
oké rychlost doslo ke ztraté uzavéru | Pr0  nastaveni
otadeni pro nastaveni rychlosti. | rychlosti
Spatné vypousténi upravit vuli

abnormalni zvuk vzduchu vzduchovy ventil
ventil
zranéni vackového vyména vackového
ustroji hfidele

olejovani
karburatoru

jehlovy ventil a
pfipojené olejoveé
necistoty

lehce poklepejte na
karburator nebo jej
vyCistéte.




Deformace O-krouzku

nahradit




B. Tiller

Abnormality

Bézné pficiny

Opatreni, ktera je
tfeba pfijmout

Podivné zvuky

Zaseknuta Cepel

Vypnéte kormidlo,
dokud
theengineis

zcela zastavil.

Unik maziva
olej

Oprava v opravné
obchod

Uvolnéné Srouby, matice
a
dalSi soucasti

Utahnéte stranky

soucasti,

p
okud
strangenoises
zUstarite, prosim

kontaktni opravna

Silné vibrace Poskozeni nebo Vyména noZe nebo
opotfebeni noze oprava v
opravné
Nadmérna hloubka Upravte zpraco
zpracovani pudy strank vani
y pudy
hlo
ubku
Spatny ucinek Mélké zpracovani pady | Upravte zpraco
obdélavani pady strank vani
y pudy
hlo
ubku
Tupé nebo opotfebované| Vyména noze o
ostfi oprava v

opravné




10. CE Prohlaseni o shodé

C€

CE Prohlaseni o shodé BUILDER
ZI, rue 32aristide Bergeés - 31270Cugnaux - Francie
Prohladuje, Ze niZe uvedené stroje: PETROLOVY
OBRABEC
HMTB80

Sériové Cislo: 20210543576-
20210543827

Splriuje ustanoveni smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich a
vnitrostatnich predpis(, které ji provadéji;
Splnuje také nasledujici evropské smérnice:
Smérnice o emisich (EU) 2016/1628 a 2018/989/EU
Smeérnice EMC 2014/30 /EU

Splfiuje také evropské normy, narodni normy a technické predpisy.
EN 709:1997+A4; EN ISO 14982:2009

V Cugnaux, le13/04/2021

Philippe MARIE / PDG



HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data puvodniho
zakoupeni. Zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je vyrobek urlen pro pouziti v domacnosti. Zaruka se
nevztahuje na poruchy zptsobené béznym opotiebenim.

Vyrobce se zavazuje vyménit dily, které urCeny distributor oznaéi za vadné. Vyrobce nepfebira
odpovédnost za vyménu celého stroje nebo jeho Casti, a/nebo za nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené:
* nedostate¢na udrzba.
» abnormalni montaz, sefizeni nebo provoz vyrobku.
* dily podléhaji béZnému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzbu stroje zplisobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

Vzhledem k na$i politice neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez predchoziho upozornéni. V disledku toho se vyrobek muze liSit od informaci v ném
uvedenych, ale zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlep$eni
predchozi charakteristiky.

PRED POUZITiIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

Pfi objednavani nahradnich dill uvedte €islo nebo kdd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dild v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vaSim
vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim naSich webovych
stranek:

- +33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact
Je tfeba vytvorit "listek" prostfednictvim webové platformy.
 Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte odkaz na nastro;.
* Zvolte pfedmét své zadosti. SWA P
* Popiste svuj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo doklad o
prodeji, fotografii identifikacniho Stitku (sériové LA PIECE QUI CHANGE TOUT
Cislo), fotografii potfebného dilu (napfiklad:
zlomené koliky na zastréce transformatoru).



12. SELHANI VYROBKU

CO DELAT, KDYZ SE MI STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz, pokud ji vas vyrobek ma.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se v§im dodanym pfisluSenstvim a Cisty! V opacném pfipadé opravna
stroj odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s uctenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz, pokud ji vas vyrobek ma.

b) Ujistéte se, ze je stroj kompletni se v§im dodanym pfisluSenstvim a Cisty! V opacném pfipadé opravna
stroj odmitne.

c) Vytvoreni servisniho listku SWAP-Europe na webu: https://services.swap-europe.com.
zadost na SWAP-Europe, musite pfilozit fakturu a fotografii vyrobniho Stitku (sériové Cislo).

d) Pfed odevzdanim stroje kontaktujte opravnu a ujistéte se, ze je k dispozici.

dostavte se do servisni stanice se zabalenym kompletnim strojem, k némuz je pfiloZzena nakupni faktura a
podpurny list stanice, ktery si mizete stahnout po vyplnéni servisni Zadosti na strankach SWAP-Europe.

U stroji s poruchou motoru od vyrobcl BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO se fidte nasledujicimi
pokyny.

Opravy budou provadét schvaleni vyrobci motort téchto vyrobcu, viz jejich stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Ponechte si prosim ptlivodni obal, abyste mohli stroj vratit v ramci poprodejniho servisu, nebo jej
zabalte do podobné kartonové krabice stejnych rozmért.

Jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu mizete vznést na nasich webovych
strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je i nadale k dispozici na Cisle +33 (9) 70753030.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT




13. VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

» Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v disledku bézného opotfebeni vyrobku.

» PoSkozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v dlisledku montaze nebo uvedeni do provozu v rozporu s uzivatelskou pFiruckou.
* Poruchy souvisejici s karburaci mimo dny90 a zanaSeni karburatoru.

* Pravidelné a standardni udalosti udrzby.

« Upravy a demontaze, které piimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichZ plvodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo znehodnoceno, pozménéno nebo
zZmeéneéno.
stazeno.

* Vyména spotfebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dilu.

* Zlomeni dilt po narazech nebo vycnélcich.

* Rozdéleni pfislusenstvi.

« Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostate¢nym seSroubovanim.
* Fezani soucasti a poskozeni souvisejici s uvolnénim dild.

* Pretizeni nebo prehfati.

« Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

+ Skody zpUsobené tim, Ze jste po dobu nezbytnou k opravé nemohli vyrobek uzivat.
a obecnéji naklady spojené s imobilizaci produktu.

» Naklady na druhy posudek vypracovany tfeti stranou na zakladé odhadu opravny SWAP-Europe.

» Pouzivani vyrobku, ktery by vykazoval vadu nebo poruchu, ktera nebyla pfedmétem okamzitého hlaseni
a/nebo opravy v ramci sluzeb spole¢nosti SWAP-Europe.

» ZhorSeni kvality v souvislosti s pfepravou a skladovanim®.
* Vypoustéci zafizeni mimo dny.90
* Olej, benzin, mazivo.

« Skody souvisejici s pouzitim nevyhovuijicich paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt $kody souvisejici s pfepravou nahlaseny dopravci v ramci 48
maximalné do nékolika hodin po pozorovani doporu¢enym dopisem s potvrzenim o

pfijeti. Tento dokument je doplfikem vaseho oznameni, nedplnym seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doruovatele. V pfipadé odmitnuti ze
strany doru€ovatele musite jednoduse odmitnout dodavku a oznamit své odmitnuti.

Pripominka: Rezervy nevylu€uji oznameni doporuc¢enym dopisem s doru¢enkou v ramci 72
hodin.

Informace:

Tepelna zafizeni musi byt kazdou sezénu zazimovana (sluzba je k dispozici na strankach SWAP-Europe).
Baterie musi
pfed uskladnénim nabit.



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

pripadé dotazll se obratte na:

BUILDER SAS
32 rue Aristide Berges Z1 Cugnaux31270 Francie]

+33101534502502 Fax +33101534502503]
o /2y~ 7]hyundalpo-:1er-fr coml

Fabrique en Republ1que Populaire de Chine JPRC A

h

Importee par BUILDER SAS Francie| Licencovano spole&nosti Hyundai
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